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Delivery Note

. 2 U 3 | KoodénMEsis:
ﬂRicevuto con ri akva dl = : S N 513\306;2024
. . ” 5} Lleferer-ir, Lleferschisin Datum
verificasu qualita efguantita® | e - oty o
91001046
10) grguzre‘l;g}::la nc 11) Bastellunp/Order/Commande 10) gudzﬁjlzuaig: :'as Eestt’allnrs 12) gz‘:sgaableuunu 13) Tel/Fax Durchwah| 14) Unsera Aufirags-Nr,
vers itbrenca | 5500044889 0000 0. complin. chent Nelro dapanement Torax e Notesorie
0000061284 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) A Way of Ship d'expédiilon fr:;d 20) 3:&::u 21 :nrpk?ckungsan 23 gg;sardz;l:hen 23) Gesarnigewichl kp! Wolght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO . fanco | ponda Mods dembaliage IHanieaton o fervol brutto/gross/rut netiometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25 v helfiShipping Address/Adresse d'expédiiion 28) Abladestello/Unload L lzts da décharg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
= fll:rsr; = R!naéi?uallmsslandﬁnglneadngchangefélat ;::;hnlqua ) mlanauualeriaunérréremf " 0 gﬁ:ﬁﬁy . Erll}]lmn
Poste Kan .-.....;.mu..u:'u f:'r_lnnl Produk h batchsLot du prodi GQuantié unité
010 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 120356 7 732527
5000060826
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000060961
= 20MnCrS5 =
= GCG 805000-02 = '
= Vormaterial 100 % vewvechslungsgepruft
Incoterms 2020 FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.htral ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE1{3 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMWUHM

Bayem LB, Munchen Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

[ty

Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 02, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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1> Hirschvogel
. Umformtechnik

, Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hi .
Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH wu?w.hirschvoge? :;;rns‘]cmoge' eom
Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany ’

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
'5) Lieferer-Nr, l IJerar'.sn:helni.r — Dalu;n
Supplier No. Dellvery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Data
91001046
10} I\R‘I;uzrel]?c;}:'rla nce 11) Beslellung/Order/Commante 10) :udfjat}zda}ecndesaesiallers 12) Unsera Abtellung 13) Tel Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Volre rétéreace 5500044889 0000 rndié.?:';;plgzlugxz;?m g:trn? :%m:xtent %ﬁr’}gﬁfﬁ: refon ﬁé‘ﬂe"fé’,é‘ﬁa.
0000061284 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/082
18) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition rralld 20) unrre:d 21) grﬁckungsm 22} Ve;salndze}cnen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rg:ler HIVO ) ?r:nco gzﬂadu Melliqemhauage mﬁﬁﬁgmﬁ renvol brutio/grossbrut netto/etnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
26) VersandanschrifuShipping Addrass/Ad d'expédition 26) AbladestellefUnlosd L leu dar déeh
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
T e B e o
Poste | n arge/Ci omerBa n:“cl[ienl Produkil hi Preduction batch/Lot du productl Quantité Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000060960
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061201
- 20MnCrS5
e . - GCG 805000-02 . :
e Vormaterial 100 % Ferwechslungsgeprift
£50 2516107190 110655-05 -z 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEVV 129356 7 732527
5000061199
20MnCrS5
= GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOD:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any centract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADESTXXX, Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen .

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX « District Court Augsburg HRB 23817 ==

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Beard:

HSBC Trinkaus & Burkherdt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jwﬁrg Rilckauf (Chairman), 2/4
lalter Bauer

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DECS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTE00 *
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) 1> Hirschvogel
. - Umformtechnik

) Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Ehone +49 8243 291-0
ug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Urformtechnik GmbH i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86820 Denklingen, Germany wwwhirschvogel.com

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the

70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group

TALY Delivery Note

NS.”‘-»A«:C-Jﬁk
5) Laferar-Nr. Llarurscheln
Supplier No, Dellvery nole
Coda fournlsseur Bon de livralson
91001046
10} &;Iﬁerlg}:nm oo 11) Besteliung/Crder/Commands 10} g:?ﬂ%::ll?u‘:la:ri?g::m 12} g:':sg: Ablmﬂgqu 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Vareritirencs | 5500044889 0000 lodic, compiben, cent Nolre dépariement TRt Nelee ordis
0000061284 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552092
19) Vi ANay of Shij Mode d'expédiilen fr:;d 20) unfmlid 21) garg‘?ckungsart 22} Versandzelchan 23) Gesamigewichl ko/ Welght kgs f Palds kg
forwqr_der HIVO . }:-am:.n :gﬁadn Mida‘:i'emballage ﬁ:ﬁﬁéﬁmﬁ Tenvol brutio/gross/brut netfo/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Ver if/Shipping Ad dr d'axpédition 25} Abl Jnload 4 Lieu da déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20 Pos. 28) h’ctalerialKundm’cuslomlFBrb'Ré!érenceC[lam 29) MaterlatMaleral/Ré{érence 30) Menge 31} Einhelt
Rem Andenzr d/EnplneeringChange/Etat 1 D p Quantity Unlt
Posle ' d perc v erBatchiLat F'I_.Iani Proc h d bateivLot du product Quantit Unité
060 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061200
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
5000061202
- 20MnCr85 __ .
&= - 5CG 80500802 =
i Vormaterial’ 100 % venvechslungsgepruft -
= 080 2516107190 110655-05 = 310 pe ]
) 00 HIRSCHVOGEL Input shatft outer Hinterschnitt )
DEW 129356 7 732527
5000061407
20MnCrS5
2 GCG 805000-02 =
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incolerms 2020; FCA Cenklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Cther, conflicting or deviating customers® General Termns or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfenfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkssse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695485, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX
HSBE Trinkaus & Burkhardt. Dhsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Managernent Board:
Jorg Rackauf (Chaiman),
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafte & - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i T
’

5) Lleferer-Nr, Liaferschein Da!u;n
Suppller No. Delivary notas Dele
Code foumlssaur Bonde livraison Dzle
91001046
10} l}wza’!!ehfan 11) Bestellung/OrderiCommende 10} iud:?utzdalandas Bestallers 12) Unsers Ablellung 13) TelsFax Durchwah) 14) Unsere Aufirngs-Nr.
aur Relarence I
voerittoncs | 5500044889 0000 Iadic, compibn. ons Notrs dpanement T Rotrs o .
0000061284 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way of Shipmentfode d'expédition | fref  20)] unfrei 24) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpakd Packling Shipping Marks
forwarder HIVO . franco [ port dd Maode d'emballaga Idenilficatlon de I'envoi bratto/grassimut nefto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) VersandanschrifVShipping AddressiAdresse d'expédliion 28) A Jnload L leu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) _}%Y‘D‘QL) 14248
27y Pos, 28} MalefalKundel/CusiomerPar/RéférencaClent 29) MaterlaliMaierialRé&férence 30) Mengs 31) Elnheh
Hem Anderungsstand/EngineeringChange/Btat Technique Dascif D pti Quantity Unlt
Posle E ge/Cusiome “_n:‘ :::ll_iunl ) Pi hang baleh/Lot du prod Quantié Uniié
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.480 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
681352414 - 61352421 310 pc
KUEHNE +RNA L
“r—-f" ACCETTAZIONE mepe S.rl,
%0 \ \ Quantits dichiaratas 2\{ E v
. ' ‘ Quantits effettjva; ) ==
" Q‘k\ % = Tipo Imballaggio; o
<O\ D 1 = Quantita Imbaljj: : -
- Conformits alle schede d'imball @ -
= o =
) 0 Data controllg: \g 6
g Firma 9 N - u’
Incolerms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, cenflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfenfagb htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen .
District Court Augsburg HRB 23817 -
Managerent Board:
Jorg RGckauf (Chalrman), 4/4
Walter Bauer L.
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

«

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

£ 8330731
5} Lleferer-Nr, Liefarscheln Datum
Suppller No. Delivery note Dats
Code foumlsseur Ban de [nvralson Date
91001046
10} |hrZeichen 11) Bestelung/Order/Commandse 10) Zuselzdaten des Beslellers 12} Unsore Ablailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirmgs-Nr.
Your Reforence Additloral Customer Dala CurDepartroent Phone/Fax Exiensien Our Crdar No.
Volre référence 55000448 89 00001 Indie, eomplam. cient Notre département TélFex intéme Nolre ardre no.
0000061 HUG-LGV/BarM ! 50201136
18) Versandart/Way of ShipmenUMode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackengsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs 7 Polds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks
gmg!_rder HIVO fanco | pontdi Mode demballage Identification de Fenvol bruttolgrassibrut notiofnetnet
pe ition Schweitzer X see document 7.460 6.629
25) Ver if/Shipplng Add fAd) d'axpédition 26) Jnload 1 lon/Lleu de déct
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :1]28 48
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) MaterlaliTeil-Nr. 29) Ma!eﬂamaierlamétémnce 30) Menge 31} Einhel
tem Custemer Part No. Bezelct p Quantity Unit
Poste Référenca du client Fmduldiuns:harga!PmduclInn baichLol ¢u preduciion Quanlite Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 129356 7 732527
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Valize Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
' ' 3 =4
Reduction ratio min. = 21,0 8,0
{raw)} Grain size W8 ’
CL K3 (Oxide) = < 30,00
{part) Hardness (HB) HB - 181 150
e
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % si 0,2200 % Mn 1,1900 % P 00,0100 % 5 0,0230 %
Cr 1,0800 % Mo 0,0600 % Ni 0,1500 % Cu 0,1200 % Sn 00,0080 %
Al 0,0330 % v 0,010 % % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 z %
Ca 0,0011 % N 0,0120 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 ) %
C 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW *
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE137201 2300 0732.0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH -
Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mﬁnchen Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardd, [ Dl.lsseldorf Currency? EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX . Jorg Rlckauf (Chal'rmar}) .
BW-Bank, Stuttgart, Cu . USD, IBAN DEQS 6005. 01!11,7482 100341‘# BIC: SOLADESTGUD ES =-‘ Walter Bauer ,.Jsﬂ?ii“; é&;_
% . sl S
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) . 7> Hirschvogel
L]
. , . Umformtechnik
, 1
o, Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug. i i K
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH Muﬂgmrr.eh?resl;z‘Efgse(% :g;cmoge} com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 + 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei CIC|E|ITiInI 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
}Gmden-Nr-%"'%r
5) Uerlrer Nr Ua!ersche!n Datum
Supplier No. Dellvery nale Data
Code foumisseur Eon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besiallung/Order/Commanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsane Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala CQur Departmeant PhonefFax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indic. complzm. elent Notra départernent TélFaxintdme Notre orire no.
0000061 HUG-LGV/BarM f 50201136
19) Way of Ship fode d'expé l're:d 20) nnfre:d 21} Verpackungsart 22) Varsalndzﬁlc:;n 23) Gesargewlcht kg/ Welght kgs / Pokis kp
fonuqrgter RIVO . F::nco :roasadn rﬂi?:lkak?ambaﬂaga lsd'gﬁﬁﬁrzu;ma Fenval brutlofgross/brut netlofmetnal
Spedition Schweitzer X see document 7.469 B.629
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesleliefiaload Locson/leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MalerdalTeil-Nr, 28) Malerial.’Mateﬁah‘RMémnca 30) Menge 31) Elnheit
Item Cuslomer Part No. CQuantlty Unit
Posta Référance du client Preduktionscharge/Preduction baleh/Lot du production Quanthé Uniié
Hardenability
mm i,5s 3 5 7 9 il 13 15
HRC 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 33,0 32,0 30,0

il

i

s

o3

K

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 72012300 G732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, {BAN: OE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Midnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldord, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
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BVWW-Bank, Stut!g"ﬁ; . Currency: USD, IBAN;.DEDS. 6005 0101,3432 1003 01, BIC: SOLADESTBDD
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Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-007119 vom 13.06.2024

“'/}/’,_—_S)@EQEW@E@@F P
pedition

Ludwigsburg, 13.06.2024
Seite 1 von 1

24-007118

4 Absendar / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliagt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & 1a Convention relative au contral de

UbereinkommensberdenBeférderungsverragim fransport inlemational des marchandises par
intemn. StraBengiterverkehe (CMR). route (MR).

2Em fanger [ Destinalaire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

6 Frachtfohrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-0B-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livwaison e fa marchandise

Ort{Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dalum/Date 18.06.2024

Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Ort / Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Dalum/Date 13.06.2024

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachtfiheer f Transponteurs successifs

o

5 Beigefigte Dokumente { Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtiGhrer /
Réserves et observalions des iransporteurs

D-86920 Denklingen

Untersehrift und Stempeal des Absenders
Signalure et timbre 'expaditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stempel des Frachtfthrers
Signature et timbre du transportenr

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 4 Anzahl der LM 12 A der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg tbm
1 83397286 COLLI Getriebeteile 21.419 73,58
2 83397351-56 9 coLy
3 83397363 7 COLLI
Summe; 23,00 coLu 21.419,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Eenitilung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
ven bis ko
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Verginbarungen { Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlaslint e 4 . . .
Kez vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizier Grenziibergang
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

TRicevuto ton

; Py
. 1 - Y Uantlta?
Geschafisfahrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwé{@e“," i COﬂMERZBANK

Axel Schweitzer, Jens Schweilzer
Amisgerichl: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600
BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

604 800 08



